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De kunst van warmte- en koudetherapie



Thank you for choosing our products! The SD-S1.0HP-FT01/SD-S1.5HP-FT02/SD-S2.0HP-FT03 
series are thermostat models that provide chilling, heating, or both for cold water bathtubs, hot 
water bathtubs, and dual-temperature bathtubs. This equipment incorporates the latest 
chilling and heating technologies and is one of the most energy-efficient products available 
on the market. It offers you readily available, fast chilling or heating capabilities.

The series is manufactured using high-quality materials and industrial-grade components, 
ensuring a long service life. When used with the matching baths, it can be quickly set up, easy 
to use, and convenient to pack and transport.

This manual aims to assist you in getting started with the series equipment, providing 
information on its features, specifications, and operating instructions. It also serves as a guide 
to help you determine the model and voltage for your selection.

Please follow the instructions below for the installation, use, and maintenance of your 
equipment. Before setting up and using your equipment, please carefully read this manual. 
Keep this manual for future reference when needed.

Ice baths, an ancient hydrotherapy method, are widely used to enhance physical and mental 
well-being. Immersing in cold water promotes blood circulation, reduces muscle fatigue, 
alleviates inflammation, and boosts immunity. Ice baths also improve mood, increase 
alertness, leaving one feeling refreshed. Many athletes use them for recovery post-exercise. 
Ice baths come in a variety of materials and sizes, with full functionality. Equipped with 
temperature control, filtration system, and ozone sterilization system and WiFi options, 
ensuring you enjoy the best ice bath experience.

IJsbaden, een eeuwenoude vorm van hydrotherapie, worden veel gebruikt om het lichamelijke en
mentale welzijn te bevorderen. Onderdompeling in koud water stimuleert de bloedsomloop,
vermindert spiervermoeidheid, verlicht ontstekingen en ondersteunt de weerstand. Een ijsbad kan
bovendien de stemming en alertheid verbeteren, waardoor u zich verfrist voelt. Veel sporters
gebruiken ijsbaden voor herstel na inspanning.

IJsbaden zijn verkrijgbaar in uiteenlopende materialen en afmetingen en kunnen compleet worden
uitgerust. Temperatuurregeling, een filtersysteem, ozonsterilisatie en optionele wifi zorgen voor
een optimale ijsbadervaring.

Hartelijk dank dat u voor onze producten hebt gekozen! De modellen SD-S1.0HP-FT01, SD-
S1.5HP-FT02 en SD-S2.0HP-FT03 zijn thermostatische units die kunnen koelen, verwarmen of
beide, voor koudwaterbaden, warmwaterbaden en baden met twee temperatuurbereiken. Deze
apparatuur maakt gebruik van moderne koel- en verwarmingstechniek en behoort tot de
energiezuinigste producten op de markt. Zo beschikt u snel over gekoeld of verwarmd water.

De serie is vervaardigd uit hoogwaardige materialen en industriële componenten voor een lange
levensduur. In combinatie met de bijpassende baden is de unit snel te installeren, eenvoudig te
bedienen en gemakkelijk te verpakken en vervoeren.

Deze handleiding helpt u op weg en bevat informatie over functies, specificaties en bediening. Ook
helpt zij u bij het kiezen van het juiste model en de juiste spanning.

Volg de onderstaande aanwijzingen voor installatie, gebruik en onderhoud. Lees deze handleiding
volledig voordat u de apparatuur installeert en gebruikt. Bewaar de handleiding voor toekomstig
gebruik.



Table of Contents
1. External Dimensions and Technical Specifications

1.1 External Dimensions

1.2 Technical Specifications

2. Model Selection
2.1 Basic Model Information

2.2 Determining The Equipment Voltage

2.3 Determining The Equipment Power Plug

3. Quick Setup
3.1 Preparations Before Setup

3.2 Connection Of Bathtub Drain Hose

3.3 Power Connection

4. Power On
4.1 Switching On Power & Startup Sequence

5. Safety Procedures
5.1 Important Safety Warning

5.2 Maintenance

6. Troubleshooting
6.1 Water Flow Issues

6.2 Operational Issues

7. Touch Panel Introduction
7.1 LCD Touch Panel Controls

7.2 WiFi Discription

Inhoudsopgave
1. Buitenafmetingen en technische specificaties
1.1 Buitenafmetingen
1.2 Technische specificaties

2. Modelkeuze
2.1 Algemene modelinformatie
2.2 De voedingsspanning bepalen
2.3 De juiste stekker bepalen

3. Snelle installatie
3.1 Voorbereidingen
3.2 Aansluiten van de afvoerslangen van het bad
3.3 Elektrische aansluiting

4. Inschakelen
4.1 Stroom inschakelen en opstartprocedure

5. Veiligheidsprocedures
5.1 Belangrijke veiligheidswaarschuwingen
5.2 Onderhoud

6. Problemen oplossen
6.1 Problemen met de waterdoorstroming
6.2 Problemen tijdens gebruik

7. Introductie van het touchscreen
7.1 Bediening van het lcd-touchscreen
7.2 Wifi-beschrijving
7.3 Uitleg van de Gizwits Smart-interface



1. External Dimensions and Technical Specifications
1.1 External Dimensions (mm) 
SD-S1.0HP-FT01(390*567*592mm), 
SD-S1.5HP-FT02/SD-S2.0HP-FT03 (420*585*628mm)

1.2 Technical Specifications

Rapid Cilling: This series of chilling and heating devices are best suited for 200L-600L 
bathtubs. They can chill or heat your water pool within 5 hours.

Wide Temperature Range: All models in the series are capable of chilling the water in the 
bathtub to 3 ℃ (B-Chill), heating it to 42 ℃ (B-Heat), or performing chiling/heating between 
3℃ to 42℃ (B-Dual).

Portable and Flexible: The equipment can be used and perform quick chilling or heating 
wherever you need it.

Smart Control: All equipment models can be configured with a large, bright, and 
aesthetically pleasing high-definition touchscreen featuring advanced technology. Phone 
Remote Control (optional): Connect your device to your home network and pair it with your 
smartphone, tablet, or computer for remote control.

Compatible with Various Bathtubs: The equipment can be used with bathtubs produced by 
our company or with your own tub.

All-Weather Operation: All equipment models are designed for 24/7 all-weather use, 
featuring fully automatic control and low noise levels.

1. Buitenafmetingen en technische specificaties
1.1 Buitenafmetingen (mm)
SD-S1.0HP-FT01 (390 × 567 × 592 mm)
SD-S1.5HP-FT02 / SD-S2.0HP-FT03 (420 × 585 × 628 mm)

1.2 Technische specificaties
Snel koelen: deze koel- en verwarmingsunits zijn het meest geschikt voor baden van 200 tot 600
liter. Zij kunnen het water binnen 5 uur koelen of verwarmen.

Breed temperatuurbereik: alle modellen kunnen het badwater koelen tot 3 °C (B-Chill),
verwarmen tot 42 °C (B-Heat) of koelen en verwarmen tussen 3 en 42 °C (B-Dual).

Draagbaar en flexibel: de apparatuur kan overal worden ingezet waar snel koelen of verwarmen
nodig is.

Slimme bediening: alle modellen kunnen worden voorzien van een groot, helder hd-touchscreen.
Bediening op afstand (optioneel): verbind de unit met uw thuisnetwerk en koppel deze aan een
smartphone, tablet of computer.

Geschikt voor diverse baden: te gebruiken met baden van onze onderneming of met uw eigen
bad.

Gebruik onder alle weersomstandigheden: ontworpen voor volautomatisch 24/7-gebruik met
een laag geluidsniveau.



Test Bathtub Name Rectangular Small Bathtub (Built-in type)

Test Bathtub Model SD-FT02 SD-FT03

Water Capacity(L) 350(L)

Chilling/Heating Equipment Models SD-S1.0HP-FT01 / SD-S1.5HP-FT02 / SD-S2.0HP-FT03

Power Chilling Power, Heating Power, Chiling/Heating Power: 2500W

Power Supply Voltage: 220/110(V), Current: 6.5/13(A), Frequency: 50/60(Hz)

Control Water Temperature 3℃ to Room Temperature, Room Temperature to 42℃ , 3℃ to 42℃

Test Data 1
Time taken for the test water temperature to rise 20℃ or  fall  20℃ : <= 
4.3 hours

Test Data 2 Time for temperature recovery after normal use: <= 25 minutes

Operating Mode Automatic operation upon startup, 24/7 all-weather operation

Control Method Digital display controller

Cool/Heat Model External 
Dimensions 390x567x592mm/420*585*628mm

Note: Below are the actual test data for the chilling/heating series equipment under the 
condition of both ambient temperature and water temperature being 25℃ :

Naam testbad
Rechthoekig klein bad (inbouwmodel)

Model testbad
SD-FT02      SD-FT03

Waterinhoud (L)
350 L

Modellen koel-/verwarmingsunit
SD-S1.0HP-FT01 / SD-S1.5HP-FT02 / SD-S2.0HP-FT03

Vermogen
Koelvermogen, verwarmingsvermogen, koel-/verwarmingsvermogen: 2500 W

Voeding
Spanning: 220/110 V, stroom: 6,5/13 A, frequentie: 50/60 Hz

Regelbereik watertemperatuur
3 °C tot kamertemperatuur, kamertemperatuur tot 42 °C, 3 °C tot 42 °C

Testgegevens 1
Tijd voor een stijging of daling van 20 °C: ≤ 4,3 uur

Testgegevens 2
Hersteltijd van de temperatuur na normaal gebruik: ≤ 25 minuten

Bedrijfsmodus
Automatisch bedrijf na inschakelen, 24/7-gebruik

Regelmethode
Digitale displaycontroller

Buitenafmetingen koel-/verwarmingsmodel
390 × 567 × 592 mm / 420 × 585 × 628 mm

Opmerking: hieronder staan de werkelijke testgegevens voor de koel-/verwarmingsserie bij een omgevings- en
watertemperatuur van 25 °C.
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 Blue  1.5m

 Red    1.5m
Plastic Wrench  x1 

Quick Conectors  Inner Teeth 3/4"  Outer Teeth 1/2"
 Inner Teeth 3/4" 

X 2 X 2 X 2

 UV Disinfec�on   X1

Plastic Wrench  x1 

Quick Conectors  Inner Teeth 3/4"  Outer Teeth 1/2"
 Inner Teeth 3/4" 

X 4 X 2 X 2

Without  UV
With  UV
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17
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 Blue  1.5m

 Red    1.0m  X1  Red    0.5m  X1

1. Ozone generator  2. Diaphragm pump  3. Four-way valve  4. Power supply  5. Fan

6. Water purifier   7. Circuit breaker  8. Water inlet  9. Water outlet  10. Heat sink

11. Solenoid valve  12. 24V water pump  13. Compressor  14. Temperature probe T1

15. Temperature probe T2  16. Condenser  17. Controller  18. Solenoid valve

19. Flow switch  20. Temperature probe T3  21. Eductor  22. Universal wheel

Blauw 1,5 m

Rood 1,5 m
Kunststof sleutel ×1

Snelkoppelingen
Binnendraad 3/4"
Buitendraad 1/2"
Binnendraad 3/4" UV-desinfectie ×1

Kunststof sleutel ×1

Snelkoppelingen
Binnendraad 3/4"
Buitendraad 1/2"
Binnendraad 3/4"

Zonder UV      Met UV

Blauw 1,5 m

Rood 1,0 m ×1    Rood 0,5 m ×1

1. Ozongenerator   2. Membraanpomp   3. Vierwegklep   4. Voeding   5. Ventilator

6. Waterfilter   7. Installatieautomaat   8. Waterinlaat   9. Wateruitlaat   10. Koellichaam

11. Magneetklep   12. 24V-waterpomp   13. Compressor   14. Temperatuursensor T1

15. Temperatuursensor T2   16. Condensor   17. Regelaar   18. Magneetklep

19. Stromingsschakelaar   20. Temperatuursensor T3   21. Eductor   22. Zwenkwiel



2. Model Selection
2.1 Basic Model Information

2.2 Determining the Equipment Voltage

2.3 Determining the Equipment Power Plug

There are three types of models available:

- SD-S1.0HP-FT01 (1.0HP) 

- SD-S1.5HP-FT02 (1.5HP) 

- SD-S2.0HP-FT03 (2.0HP)

Our equipment is designed to be used with two standard power supply options:

(1) For countries/regions with a 220V power supply, it requires a minimum current of 6.5A.

(2) For countries/regions with a 110V power supply, it requires a minimum current of 13A.

Note: During normal operation, the equipment requires much less power. However, during 
each startup, it needs more power for up to 1 minute, which must be provided.

The power plug must be a three-pin plug. The three-pin power plugs in the UK, North 
America, Australia, and the European Union have different external dimensions. Therefore, 
when purchasing the equipment, it is essential to specify the country and region of use to 
ensure the appropriate power plug is provided.

2. Modelkeuze
2.1 Algemene modelinformatie
Er zijn drie modellen verkrijgbaar:

•  SD-S1.0HP-FT01 (1,0 HP)

•  SD-S1.5HP-FT02 (1,5 HP)

•  SD-S2.0HP-FT03 (2,0 HP)

2.2 De voedingsspanning bepalen
De apparatuur is ontworpen voor twee standaardvoedingen:

1. In landen/regio's met 220 V is minimaal 6,5 A vereist.

2. In landen/regio's met 110 V is minimaal 13 A vereist.

Opmerking: tijdens normaal bedrijf gebruikt de apparatuur veel minder vermogen. Bij iedere start
is gedurende maximaal 1 minuut echter meer vermogen nodig; dit moet beschikbaar zijn.

2.3 De juiste stekker bepalen
De stekker moet driepolig zijn. Driepolige stekkers in het Verenigd Koninkrijk, Noord-Amerika,
Australië en de Europese Unie verschillen van vorm en afmetingen. Geef daarom bij aankoop altijd
het land en de regio van gebruik op, zodat de juiste stekker wordt meegeleverd.



3. Quick Setup
3.1 Preparations Before Setup

To ensure a smooth setup process, please carefully follow the instructions below. Do 
not start your equipment until you have read the entire manual. Improper installation or 
operation may result in machine damage, which is not covered under warranty.

(1) Unboxing: We recommend keeping the original packaging of the bathtub during the 
warranty period. If you need to relocate your bathtub, you can reuse the packaging 
for safe transportation.

(Note: The equipment must not be tilted more than 15° or tipped on its side when lifted 
or moved.)

(2) Placement Requirements: Your equipment can be placed anywhere you desire, 
including outdoor areas, but it should be protected from direct sunlight and rain 
to avoid corrosive environments. For example, avoid placing it too close to the sea 
or exposing it to extreme temperatures for extended periods. We recommend 
short time outdoor exposure and covering it when not in use. The ideal operating 
temperature for the equipment is between 10 ℃ and 25 ℃ to achieve optimal 
performance.

(3) Extreme Weather Considerations: When using your equipment in extremely cold 
temperatures, ensure that water does not freeze, as severe damage may occur 
and is not covered under warranty. If freezing is expected due to weather changes, 
empty the water or add antifreezer to the water. If your equipment has a heating 
function, activate it. In extremely hot climates exceeding 42℃ , the system may not 
be able to run at full power due to overheating.

(4) Positioning: Your equipment must be placed on a flat, level surface and should not 
be positioned more than 2 meters away from the bathtub. Make sure to place the 
water pool and equipment in an area that can support the weight of the bathtub 
when filled with water. If unsure, consider seeking assistance from a professional 
engineer. The equipment is fully movable but should not be moved while running. 
Consider the drainage and connection points of the water pool before filling it with 
water to drain any excess water.

(5) Airflow: Ensure that your equipment is positioned at least 300mm away from any 
obstacles, walls, or structures on all sides to allow proper air circulation. Also, keep 
it away from any heat sources. Adequate ventilation must be provided to keep the 
equipment within a safe operating temperature range. It requires a well-ventilated 
area so that your chilling machine can effectively dissipate heat into the air. Do not 
place the equipment in a sealed space, as it may reach unsafe temperatures, 
triggering the built-in safety system.

3. Snelle installatie
3.1 Voorbereidingen
Volg de onderstaande aanwijzingen zorgvuldig. Start de apparatuur pas nadat u de volledige
handleiding hebt gelezen. Schade door onjuiste installatie of bediening valt niet onder de garantie.

(1) Uitpakken: bewaar de originele verpakking gedurende de garantieperiode. U kunt deze
opnieuw gebruiken wanneer het bad veilig moet worden verplaatst.

Opmerking: kantel de apparatuur bij tillen of verplaatsen nooit meer dan 15° en leg haar niet op
de zijkant.

(2) Plaatsing: de unit kan ook buiten worden geplaatst, maar moet tegen rechtstreeks zonlicht en
regen worden beschermd. Vermijd corrosieve omgevingen, plaatsing dicht bij zee en langdurige
blootstelling aan extreme temperaturen. Dek de unit af wanneer deze niet wordt gebruikt. Voor
optimale prestaties bedraagt de ideale bedrijfstemperatuur 10-25 °C.

(3) Extreem weer: voorkom bij zeer lage temperaturen dat water bevriest; hierdoor kan ernstige,
niet door garantie gedekte schade ontstaan. Tap het water af of voeg antivries toe als vorst wordt
verwacht. Schakel, indien aanwezig, de verwarmingsfunctie in. Bij temperaturen boven 42 °C kan
het systeem wegens oververhitting mogelijk niet op vol vermogen werken.

(4) Positionering: plaats de unit vlak en waterpas, maximaal 2 meter van het bad. De ondergrond
moet het gewicht van het gevulde bad en de unit kunnen dragen. Raadpleeg bij twijfel een
deskundige. Verplaats de unit niet tijdens bedrijf. Houd vóór het vullen rekening met afvoer en
aansluitpunten.

(5) Luchtstroming: houd rondom minimaal 300 mm afstand tot obstakels, muren en constructies
en houd de unit weg van warmtebronnen. Zorg voor goede ventilatie zodat de warmte veilig kan
worden afgevoerd. Plaats de unit niet in een afgesloten ruimte; anders kan de beveiliging door een
onveilige temperatuur worden geactiveerd.



3.2 Connection of Bathtub Drain Hose

Assembly involves using specialized hoses to connect the equipment to the water pool. 
The water pool can be our company's ice bath products or your own spa, bathtub. Different 
accessories/connectors are provided based on the type of water pool being used. Below 
is an illustration of connecting to our round ice tub. (The connection is similar for all other 
bath tubs.)

(1) Connect the hose to the quick coupler on the chiller, ensuring that the colors match;

(2) Attach the quick coupler to the  ice bath tub;

(3) Connect the hoses to ice bath tub.Please note:Connect the green hose to OUTLET on 
the chiller,and connect the red hose to INLET.Please ensure that the pipe connect to 
correct position.

(4) Fill the water pool with water after connecting the two hoses. Ensure that the 
water level is above the top of the water inlet to avoid any water flow issues. Double-
check that all hose connections are tightly secured. Additionally, consider the volume 
of the bathtub users' bodies and avoid filling the bathtub with too much water to 
prevent overflow.

If your pipeline has valves, please open them to allow water to flow between the equipment 
and the water pool.

Note: If you are using your own bathtub, you could drill two holes in the water pool and 
install two Φ 19mm connectors, then use standard hose kits and water pool accessories to 
connect to the chiller machine.   

(6) Water Condensation: Please note that your equipment is a powerful chilling device, 
and condensation may occur inside the machine. You may notice a small amount 
of water at the bottom. Moisture in the air might condenses into water even ice on 
the extremely cold surfaces inside the machine. This is more noticeable in high-
temperature environments with high humidity in the air.

(6) Condenswater: dit is een krachtige koelunit; binnenin kan condens ontstaan. Onderaan kan
een kleine hoeveelheid water zichtbaar zijn. Vocht uit de lucht kan op de zeer koude oppervlakken
in de machine condenseren tot water of zelfs ijs. Dit is vooral merkbaar bij een hoge
omgevingstemperatuur en luchtvochtigheid.

3.2 Aansluiten van de afvoerslangen van het bad
Gebruik de speciale slangen om de unit met het bad te verbinden. Dit kan een ijsbad van onze
onderneming zijn, maar ook uw eigen spa of bad. Afhankelijk van het type bad worden
verschillende accessoires en koppelingen geleverd. Hieronder staat de aansluiting op ons ronde
ijsbad; andere baden worden op vergelijkbare wijze aangesloten.

1. Sluit de slang aan op de snelkoppeling van de koelunit en laat de kleuren overeenkomen.

2. Bevestig de snelkoppeling aan het ijsbad.

3. Sluit de slangen aan op het bad. Sluit de groene slang aan op OUTLET van de koelunit en de
rode slang op INLET. Controleer dat beide slangen op de juiste aansluiting zitten.

4. Vul het bad nadat beide slangen zijn aangesloten. Het waterniveau moet boven de bovenste
wateraansluiting staan. Controleer of alle aansluitingen goed vastzitten. Houd rekening met het
volume van de gebruikers en vul niet te ver om overlopen te voorkomen.

Open eventuele kleppen in de leidingen, zodat het water vrij tussen unit en bad kan stromen.

Opmerking: bij een eigen bad kunt u twee gaten boren, twee koppelingen van Ø 19 mm monteren
en vervolgens standaard slangen en badaccessoires gebruiken.



01. Rotate the filter cartridge housing
and then remove it.

02. Put in the filter cartridge.

03. Put the filter cartridge housing
back in its original position.

04. Use a special wrench to tighten
the filter cartridge housing.

05. Take out any one of the water
pipes and find its port.

06. Press down the parts where the
thumb and index finger touch.

07. Pull out the quick coupler upwards,
and operate the other end of the 
connecting hose in the same way.

08. Connect the quick coupler to the
INLET port of the chiller.

09. Connect the quick coupler to the
OUTLET port of the chiller.

10. Remove the cover plate of the ice
bathtub upwards.
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01. Draai het filterhuis los en verwijder het.

02. Plaats het filterpatroon.

03. Plaats het filterhuis terug.

04. Draai het filterhuis met de speciale sleutel
vast.

05. Neem een waterslang en zoek de
aansluiting.

06. Druk de delen in waar duim en wijsvinger
rusten.

07. Trek de snelkoppeling omhoog los; doe
hetzelfde aan het andere uiteinde.

08. Sluit de snelkoppeling aan op INLET van
de koelunit.

09. Sluit de snelkoppeling aan op OUTLET
van de koelunit.

10. Verwijder de afdekplaat van het ijsbad
omhoog.



After connecting the hoses, the next step is to connect the equipment to 
the power supply. You must absolutely ensure that the equipment is not 
connected to the wrong voltage, as this could cause severe damage that is 
not covered under warranty. Check the voltage indicated on the label above 
the power plug of the equipment to determine if it is a 220V or 110V type.

Connecting to Power:
The equipment must be connected to the voltage as indicated; they are not 
multi-voltage devices, and using a different voltage could cause serious 
damage. Avoid using long extension cords, as they may cause voltage drop, 
triggering the built-in safety system.

Warning: 
All AC power connections used must have a proper grounding connection in 
compliance with local electrical safety regulations.

Connect to the Main Power Supply: Insert the equipment's power plug into 
a standard AC power outlet. In countries/regions with a 220V power supply, 
the current will be at least 6.5A; in countries/regions with a 110V power 
supply, the current will be at least 13A. While the system requires much 
less power during normal operation, it needs more power for up to 1 minute 
during each startup, and this is necessary. For user safety, a 3-pin grounded 
power outlet must be used. Never use a 2-pin plug as it can be dangerous! 
The chilling/heating equipment is equipped with electrical safety devices 
(ground fault circuit interrupter) to protect users.

3.3 Power Connection3.3 Elektrische aansluiting
Na het aansluiten van de slangen sluit u de unit op het elektriciteitsnet aan.
Controleer beslist dat de juiste spanning wordt gebruikt; een verkeerde spanning kan
ernstige schade veroorzaken die niet onder de garantie valt. Op het etiket boven de
stekker staat of het een 220V- of 110V-uitvoering betreft.

Aansluiten op het elektriciteitsnet:
Sluit uitsluitend aan op de aangegeven spanning. De apparaten zijn niet geschikt
voor meerdere spanningen. Een afwijkende spanning kan ernstige schade
veroorzaken. Vermijd lange verlengsnoeren; spanningsverlies kan de ingebouwde
beveiliging activeren.

Waarschuwing:

Elke gebruikte wisselstroomaansluiting moet deugdelijk geaard zijn volgens de
plaatselijke elektrische veiligheidsvoorschriften.

Aansluiten op de hoofdvoeding: steek de stekker in een standaard geaard
stopcontact. Bij 220 V moet minimaal 6,5 A beschikbaar zijn; bij 110 V minimaal 13
A. Tijdens normaal bedrijf is het verbruik lager, maar bij iedere start is maximaal 1
minuut extra vermogen nodig. Gebruik voor de veiligheid altijd een driepolig geaard
stopcontact. Gebruik nooit een tweepolige stekker. De unit is voorzien van een
aardlekbeveiliging.



Turn on the main power switch and check the display on the control panel to ensure it is 
correctly powered on.

If there is no display on the control panel when you turn on the power switch, please check:

(1) Ensure the power plug of the main power cable is directly inserted into the wall 
socket without extension cords.

(2) Verify if the wall socket has electricity.

(3) Start the Water Flow: Your equipment will automatically start the circulation 
water pump, and water will begin to flow in the tub. The pump indicator on the 
control panel will light up, indicating that the pump is running and the automatic 
startup process is in progress. If everything is working correctly, proceed to the 
next step.

(4) Activate the System: After a few seconds, the motor of the chilling/heating 
compressor will start. You should hear the compressor humming.  If everything is 
functioning properly, proceed to the next step.

Note: If your bathtub's built-in system detects any potential electrical safety risks, this 
switch will immediately shut down all power.  In such a case, it is essential to have an 
electrician check the safety of your bathtub before attempting to restart it. If both of 
the above steps do not resolve the issue, please contact the supplier.

4. Power On
4.1 Switching on Power & Startup Sequence

4. Inschakelen
4.1 Stroom inschakelen en opstartprocedure
Zet de hoofdschakelaar aan en controleer of het bedieningspaneel correct oplicht.

Als het display niet oplicht:

1. Steek de hoofdstekker rechtstreeks in het wandstopcontact, zonder verlengsnoer.

2. Controleer of het stopcontact spanning heeft.

3. Waterstroming starten: de circulatiepomp start automatisch en het water begint door het bad
te stromen. Het pompsymbool op het paneel licht op. Ga bij normale werking verder.

4. Systeem activeren: na enkele seconden start de compressor. U hoort de compressor
zoemen. Ga bij normale werking verder.

Opmerking: als het ingebouwde systeem een mogelijk elektrisch veiligheidsrisico detecteert,
wordt alle stroom onmiddellijk uitgeschakeld. Laat in dat geval een elektricien de veiligheid
controleren voordat u opnieuw start. Neem contact op met de leverancier als bovenstaande
controles het probleem niet oplossen.



5. Safety Procedures
5.1 Important Safety Warning

(1) Power Voltage: The chilling/heating water machine can only be connected to the 
voltage marked on the machine. They are manufactured to be used with either 110V 
or 220V power supply. Connecting to a power supply with voltage different from 
the marked specification may cause severe damage. All models can be used with 
50/60Hz AC power.

(2) Power Connection: The power input plug on the side of your equipment must be 
connected to the specified current power supply. In countries/regions with a 220V 
power supply, the current will be at least 6.5A; in countries/regions with a 110V 
power supply, the current will be at least 13A. While the system requires much less 
power during normal operation, it needs more power for up to 1 minute during each 
startup, and this is necessary. 

Approved grounding connection is essential for safe operation. To ensure safe 
operation, the AC power supply must have a proper grounding connection in 
compliance with local electrical safety regulations.

(3) Emergency Shutdown: In emergency, press the orange button on the main power 
switch or turn off the power supply, then all high-voltage power to the water pump 
and chilling system will be immediately cut off. Ensure that all users of the bathtub are 
familiar with this function. Make sure that the operating personnel and users 
know where the orange button is located to cut off all power. The button is located 
on the switch beside the filter on the right side of the equipment.

(4) Electric Shock Protection: All equipment is equipped with electrical safety grounding 
leakage protection. It also protects the water pump and UV sterilizer connected to 
the chilling/heating equipment. Do not risk using unprotected electrical devices near 
water!

Safe Temperature Settings: According to international safety recommendations, your 
bathtub should not accept water temperature settings below 5℃ , as it may pose a risk 
of hypothermia to users. Additionally, it should not accept heating temperature settings 
above 42℃ to prevent scalding sensitive skin. Also, please be cautious about 
prolonged exposure to extremely cold or hot temperatures!

5. Veiligheidsprocedures
5.1 Belangrijke veiligheidswaarschuwingen
(1) Voedingsspanning: sluit de koel-/verwarmingsunit uitsluitend aan op de spanning die op de
machine staat. De uitvoering is geschikt voor 110 V óf 220 V. Een afwijkende spanning kan
ernstige schade veroorzaken. Alle modellen zijn geschikt voor 50/60 Hz wisselstroom.

(2) Elektrische aansluiting: sluit de stekker aan op een voeding met de voorgeschreven
stroomsterkte: bij 220 V minimaal 6,5 A en bij 110 V minimaal 13 A. Bij elke start is gedurende
maximaal 1 minuut extra vermogen nodig.

Een goedgekeurde aardaansluiting is essentieel. De wisselstroomvoeding moet overeenkomstig
de lokale voorschriften correct geaard zijn.

(3) Noodstop: druk in een noodsituatie op de oranje knop van de hoofdschakelaar of schakel de
voeding uit. De hoogspanning naar waterpomp en koelsysteem wordt dan onmiddellijk
onderbroken. Zorg dat alle gebruikers deze functie kennen en weten waar de oranje knop zit: op
de schakelaar naast het filter aan de rechterzijde.

(4) Bescherming tegen elektrische schokken: alle units hebben een geaarde aardlekbeveiliging.
Deze beschermt ook de aangesloten waterpomp en UV-sterilisator. Gebruik nooit onbeveiligde
elektrische apparaten in de buurt van water.

Veilige temperatuurinstellingen: volgens internationale veiligheidsadviezen mag het bad geen
instelling beneden 5 °C accepteren vanwege het risico op onderkoeling. Stel voor verwarmen niet
hoger dan 42 °C in om verbranding van gevoelige huid te voorkomen. Vermijd langdurige
blootstelling aan extreem koud of heet water.



(5) Built-in Safety System: Your equipment has many basic safety features to prevent 
the following situations:

A. System overheating   B. Electric shock   C. Freezing/Frosting

If any of the above potential dangers occur, the system may temporarily or 
permanently shut down in most cases! In case of overheating, the ventilation fan 
may still continue to run for a while after shutdown until the temperature returns to 
a safe level.

For user safety, even a small amount of current leakage will immediately cause the 
ground fault circuit interrupter to cut off all power to the system. The maximum 
allowable leakage current is 30mA. This device is part of the user's main power 
supply.

Warning:
Do not restart the equipment without identifying and correcting all malfunctions. 
If your system shuts down for any reason, you must identify and correct the issues 
causing the safety system to activate before allowing anyone to use the bathtub.

(6) Advice on Bathtub Chemicals: The provided water pump in the equipment can 
be used in water with normal concentrations of chlorine and salt, but the use of 
chemicals should be within the recommended concentration range typically used in 
swimming pools to extend the life of the water pump and the heat exchanger water 
tank inside the chilling/heating water machine.

(7) Extreme Weather Conditions: If your bathtub is placed outdoors, any damage caused 
by extreme conditions (rainwater, sunlight, rust, salt, freezing temperatures, dust, 
dirt, or any other debris) is not covered under warranty. Therefore, your equipment 
should be stored in a dry and protected area to avoid direct exposure to extreme 
environment. Extremely dirty, dusty, damp, and corrosive environments can lead to 
electrical issues that are not covered under warranty.

(5) Ingebouwd veiligheidssysteem: de unit heeft beveiligingen tegen:

A. oververhitting    B. elektrische schokken    C. bevriezing/ijsvorming

Bij een mogelijk gevaar kan het systeem tijdelijk of blijvend uitschakelen. Na oververhitting kan de
ventilator nog enige tijd blijven draaien tot een veilige temperatuur is bereikt.

Zelfs een geringe lekstroom laat de aardlekschakelaar alle systeemvoeding onmiddellijk
uitschakelen. De maximaal toegestane lekstroom bedraagt 30 mA. Deze beveiliging maakt deel uit
van de hoofdvoeding van de gebruiker.

Waarschuwing:

Start de unit pas opnieuw nadat alle storingen zijn vastgesteld en verholpen. Als het systeem
uitschakelt, moet de oorzaak van de geactiveerde beveiliging eerst zijn opgelost voordat iemand
het bad gebruikt.

(6) Chemicaliën voor het bad: de meegeleverde pomp is geschikt voor normale concentraties
chloor en zout. Houd chemicaliën binnen de voor zwembaden aanbevolen waarden om de
levensduur van pomp en warmtewisselaar te verlengen.

(7) Extreme weersomstandigheden: schade door regen, zonlicht, roest, zout, vorst, stof, vuil of
ander materiaal valt niet onder de garantie. Bewaar de unit droog en beschermd. Zeer vuile,
stoffige, vochtige of corrosieve omgevingen kunnen elektrische problemen veroorzaken die niet
onder de garantie vallen.



5.2 Maintenance

It is recommended to regularly clean your equipment to prevent rust and dust 
accumulation, which can reduce performance or cause other issues. For best results, 
use a microfiber cloth to clean the equipment.

(1) Equipment Operation: The ideal operating temperature indoors is between 10-28℃ . 
You must protect the equipment from rust, dust, dirt, freezing temperatures, and 
direct sunlight.

(2) Disinfection: Chlorine, salt, and mild chemical disinfectants can be used within a safe 
concentration range, but avoid the use of bromine as it is corrosive.

(3) Water Filtration: For household use, we recommend cleaning the reusable filter 
cartridge every 3-4 weeks and replacing the filter cartridge approximately once a 
year. For commercial use, it is recommended to clean the reusable filter cartridge 
every 1-2 weeks and replace the filter cartridge every 6 months.

(4) Storage: If not in use,  the chilling/heating machine must be emptied and stored in 
a dry environment with temperatures preferably between 15-28 ℃ . Always avoid 
exposing it to extreme weather conditions.

(5) Transportation: Always hold the handles and move the equipment in a straight or 
backward direction. We strongly advise keeping the equipment in an upright position 
at all times. Do not place the equipment on its front or backside (see diagram below).

(6) Operating in Extreme Weather: If your bathtub operates in conditions below 10 ℃ 
(above 0 ℃ ), the machine inside the bathtub may occasionally stop to defrost due 
to frosting. If operated in hot weather, the temperature inside the machine can 
exceed 70℃ due to the need to remove waste heat from the powerful heat pump. 
In this situation, the overheating protection safety circuit will activate and shut 
down the equipment. This may occur during extremely hot weather or if airflow is 
obstructed by walls or obstacles, or if towels or other objects block the airflow. If 
extreme cold conditions are expected, please empty the water from the equipment. 
Do not let the internal water tank freeze if not in use. After emptying the water, add 
salt or antifreezer to avoid freezing. If not in use for an extended period, drain the 
equipment and store it at room temperature.

Warning:
Do not place the side of the chiller within 300mm of walls or any other obstacles that 
may restrict the chilling airflow.

Do not operate the equipment in an enclosed space, and always ensure sufficient 
airflow.

5.2 Onderhoud
Reinig de apparatuur regelmatig om roest- en stofophoping en daardoor prestatieverlies of
storingen te voorkomen. Gebruik bij voorkeur een microvezeldoek.

(1) Gebruik: de ideale binnentemperatuur is 10-28 °C. Bescherm tegen roest, stof, vuil, vorst en
rechtstreeks zonlicht.

(2) Desinfectie: chloor, zout en milde desinfectiemiddelen mogen binnen veilige concentraties
worden gebruikt. Gebruik geen broom; dit is corrosief.

(3) Waterfiltratie: reinig het herbruikbare filterpatroon thuis elke 3-4 weken en vervang het
ongeveer jaarlijks. Bij commercieel gebruik: reinig elke 1-2 weken en vervang elke 6 maanden.

(4) Opslag: tap de unit volledig af en bewaar haar droog, bij voorkeur bij 15-28 °C. Vermijd
extreme weersomstandigheden.

(5) Transport: gebruik altijd de handgrepen en verplaats recht vooruit of achteruit. Houd de unit
steeds rechtop. Leg haar niet op de voor- of achterzijde.

(6) Extreem weer: bij gebruik onder 10 °C (maar boven 0 °C) kan de machine af en toe stoppen
om te ontdooien. Bij warm weer kan de binnentemperatuur door de af te voeren warmte boven 70
°C komen; de oververhittingsbeveiliging schakelt de unit dan uit. Dit kan ook gebeuren bij
geblokkeerde luchtstroming. Bij verwachte strenge vorst: tap alle water af. Laat de interne tank
nooit bevriezen. Voeg na aftappen zout of antivries toe, of bewaar de unit bij kamertemperatuur
wanneer zij langere tijd niet wordt gebruikt.

Waarschuwing:

Houd de zijkant minimaal 300 mm vrij van muren en obstakels. Gebruik de unit niet in een
afgesloten ruimte en zorg altijd voor voldoende luchtstroming.



6. Troubleshooting
6.1 Water Flow Issues

In order to protect the pump and heat exchanger tank, the system will not operate unless 
there is normal water flow.

(1) Insufficient Water Flow:

A. Causes of insufficient water flow: Trapped air in the pipes or pump, restricted flow 
due to blockage in the hoses, leaking hoses or pipes connected to the equipment, or 
the presence of air trapped in the system.

B. Serious consequences: Running the machine without sufficient water flow can cause 
severe damage, as the heat exchanger may quickly freeze and potentially rupture the 
water tank. Insufficient water flow can also severely damage the pump due to lack of 
lubrication and chilling.

C. Solutions:

a. Ensure an adequate water supply, and make sure the water level is above the
outlet on top to avoid water flow issues.

b. Check if there are water valves in the hoses or pipes connecting the bathtub and
the machine. Ensure that the valves are open and water can flow smoothly.

c. Disconnect and clean each hose separately, as sometimes debris (such as
adhesive bandages, clothing fragments, etc.) can block the water flow.

d. Disconnect the fittings on the hoses connecting the equipment and the bathtub.
You may find debris or objects blocking the water flow.

e. If the above methods do not resolve the water flow issue, open the equipment's
casing and further check and clean the fittings of the pump, UV sterilizer, filter,
and heat exchanger. There might be debris or objects obstructing the water flow.
If all the above methods are unsuccessful, please contact your supplier.

(2) Insufficient Water flow velocity:

A. Cause: Insufficient power of the pump.

B. Consequence: Insufficient power of the pump results in inadequate force to push the 
water, leading to insufficient water flow velocity, which could not provide safe water 
flow. In such case, the system will not start.

C. Solution: Increasing the circulation pump's power size will resolve this problem.

(3) Solid Freezing of the Heat Exchanger Tank:

A. Cause: If the temperature is set below 7 ° C, under certain climate conditions, the 
heat exchanger tank may occasionally freeze. It should be understood that to chill 
the water in the bathtub to these extremely low temperatures, the system must chill 

6. Problemen oplossen
6.1 Problemen met de waterdoorstroming
Ter bescherming van pomp en warmtewisselaartank werkt het systeem alleen bij een normale
waterdoorstroming.

(1) Onvoldoende waterdoorstroming

A. Oorzaken: lucht in leidingen of pomp, verstopte slangen, lekkende slangen of leidingen, of
opgesloten lucht in het systeem.

B. Gevolgen: zonder voldoende stroming kan de warmtewisselaar snel bevriezen en de tank
scheuren. Ook de pomp kan ernstig beschadigd raken door onvoldoende smering en koeling.

C. Oplossingen:

1. Zorg voor voldoende water; het niveau moet boven de bovenste uitlaat staan.

2. Controleer kleppen in de slangen en leidingen en zet deze volledig open.

3. Koppel iedere slang los en reinig afzonderlijk; vuil, pleisters of textielresten kunnen de
stroming blokkeren.

4. Koppel de fittingen tussen unit en bad los en verwijder eventuele blokkades.

5. Helpt dit niet, open dan de behuizing en controleer/reinig de aansluitingen van pomp, UV-
sterilisator, filter en warmtewisselaar. Neem contact op met de leverancier als het probleem
blijft bestaan.

(2) Te lage stroomsnelheid

A. Oorzaak: onvoldoende pompvermogen.

B. Gevolg: de pomp levert onvoldoende kracht voor een veilige waterstroming; het systeem start
niet.

C. Oplossing: gebruik een circulatiepomp met een groter vermogen.

(3) Volledig bevroren warmtewisselaartank

A. Oorzaak: bij een instelling onder 7 °C kan de tank onder bepaalde omstandigheden bevriezen.
Om het bad tot deze lage temperatuur te koelen, moet het systeem door warmteverlies minstens 5
°C onder de ingestelde waarde koelen, dicht bij het vriespunt.



below the set temperature by at least 5° C because of heat losses. This brings it very 
close to the freezing point of water.

B. Consequence: This condition will prevent most or all water flow. In most cases, your 
equipment has an antifreeze circuit to address this issue, but the entire system will 
stop operating until the heat exchanger thaws and starts again.

C. Solution: If this occurs, allow the ice to thaw for 30 minutes, then raise the 
temperature slightly (no lower than 8 ° C or 9 ° C to prevent the water tank from 
freezing again) and restart. Setting the temperature higher than 8 ° C is generally 
sufficient to prevent the water tank from freezing in any circumstance. Additionally, 
if extreme freezing weather is anticipated, we recommend adding salt to the water 
to lower the freezing point.

6.2 Operational Issues

In the event that your system shuts down for any reason, you must identify and rectify 
the issues causing the safety system to operate before allowing anyone to use the 
equipment again. Do not restart the device without identifying and resolving all faults.

(1) Cooling/Heating Issues with the Bathtub Equipment:

A. Cause: Your equipment has multiple safety systems, including one that prevents 
the water pressure from reaching dangerous levels, which only occurs when the 
machine is extremely overheated.

a). If the machine is operating in extremely hot conditions or in a confined space, 
or if the airflow has been obstructed for a period of time, or if the machine is 
placed too close to walls, towels, heat sources, or other objects, it may cause 
the internal temperature to rise and overheat.

b). For chilling models only, if your chilling machine is running normally but the 
temperature does not change after 45 minutes, the reason could be that the 
target temperature is higher than the current actual water temperature, as 
cold-water machines do not have a heating function.

c). Coolant leakage

B. Consequence: This will trigger the safety system, the device will start chilling.

C. Solution: For the above reasons.

a). lower the ambient temperature or ensure proper ventilation, and make sure 
there are no obstacles within 300mm of the chiller.

(2) "System Overheating" Warning Displayed:

Your equipment generates a large amount of heat per hour, which must be 
dissipated into the surrounding air. Powerful fans can typically handle this, but if the 
airflow around the machine is restricted, preventing the heat from escaping, or if the 

B. Gevolg: de waterstroming stopt grotendeels of volledig. De antivriesbeveiliging grijpt doorgaans
in, maar het systeem blijft uitgeschakeld totdat de warmtewisselaar ontdooid is.

C. Oplossing: laat het ijs 30 minuten ontdooien, verhoog de instelling tot minimaal 8-9 °C en start
opnieuw. Boven 8 °C wordt bevriezing doorgaans voorkomen. Voeg bij verwachte strenge vorst
eventueel zout toe om het vriespunt te verlagen.

6.2 Problemen tijdens gebruik
Als het systeem uitschakelt, moet u de oorzaak van de beveiligingsingreep vaststellen en
verhelpen voordat iemand de apparatuur opnieuw gebruikt. Start niet opnieuw zolang niet alle
storingen zijn opgelost.

(1) Problemen met koelen/verwarmen

A. Oorzaak: de unit heeft meerdere beveiligingen, waaronder bescherming tegen een gevaarlijke
waterdruk bij extreme oververhitting.

1. Een zeer warme of afgesloten ruimte, langdurig geblokkeerde luchtstroming of plaatsing te
dicht bij muren, handdoeken, warmtebronnen of andere voorwerpen kan oververhitting
veroorzaken.

2. Alleen bij koelmodellen: als de machine normaal draait maar de temperatuur na 45 minuten
niet verandert, kan de doeltemperatuur hoger zijn dan de actuele watertemperatuur. Een
koelmodel kan niet verwarmen.

3. Lekkage van koelmiddel.

B. Gevolg: de beveiliging wordt geactiveerd.

C. Oplossing: verlaag de omgevingstemperatuur of verbeter de ventilatie en houd rondom
minimaal 300 mm vrij.

(2) Waarschuwing ‘Systeem oververhit’

De unit produceert veel warmte die aan de omgevingslucht moet worden afgegeven. Bij beperkte
luchtstroming of een buitentemperatuur boven 45 °C kan de veilige grens worden bereikt.



external air temperature exceeds 45℃ , the system will eventually reach the limit of 
its safe operating range, and if the temperature inside the cabinet reaches 70 ° C, 
the safety system will shut down the machine. Ensure that the fans are operational, 
the condenser fins on the equipment are not covered or restricted, and there is 
good fresh air circulation in the area. In extremely hot weather with temperatures 
exceeding 45 ℃ , the system may not be able to operate at full power due to 
overheating.

Chilling pre-heated water can also cause the water to overheat and trigger a 
warning to shut down the machine. This only happens when the water temperature 
inside the tub is too high. It is best to let the heated water naturally chill down to 
below 30° C before starting the chilling cycle, as this also saves energy.

(3) Water Leakage:

Note: Your equipment is a very powerful chiller, and internal condensation 
can occur. Water may leak from the rear of the cold-water machine, and this is 
completely normal. If necessary, you can place a drip tray under the equipment to 
catch any overflow. If leaks occur around the accessories on the machine, remove 
the accessory and wrap the joint with pipe sealant tape to help seal the connection. 
Waterproof sealant tape is available at any hardware store.

(4) Safety Switch Tripped:

If the safety switch on your equipment trips, ensure that the plug is inserted into the 
panel with the same voltage as indicated. If the voltage is correct, continue to check 
at which step of the machine's operation the switch tripped:

a. If the cold-water machine trips when the water pump starts – check the
connected water pump.

b. If the cold-water machine trips when the compressor motor starts – please
contact the dealer.

c. If the cold-water machine trips when the fan starts – please contact the dealer.

Als de kasttemperatuur 70 °C bereikt, schakelt de beveiliging de machine uit. Controleer of de
ventilatoren werken, de condensorlamellen vrij zijn en voldoende verse lucht circuleert. Bij
temperaturen boven 45 °C kan de unit mogelijk niet op vol vermogen werken.

Ook het koelen van voorverwarmd water kan oververhitting en uitschakeling veroorzaken. Laat
heet badwater bij voorkeur eerst natuurlijk afkoelen tot onder 30 °C voordat u de koelcyclus start;
dat bespaart tevens energie.

(3) Waterlekkage

Opmerking: door de krachtige koeling kan intern condens ontstaan. Water achter de koelunit is
daarom normaal. Plaats zo nodig een lekbak. Bij lekkage rond een fitting: verwijder deze en
gebruik schroefdraadafdichtingstape. Deze is verkrijgbaar bij iedere bouwmarkt.

(4) Veiligheidsschakelaar uitgeschakeld

Controleer of de stekker is aangesloten op de aangegeven spanning. Is de spanning juist, bepaal
dan tijdens welke stap de schakelaar uitschakelt:

1. Bij het starten van de waterpomp: controleer de aangesloten pomp.

2. Bij het starten van de compressor: neem contact op met de dealer.

3. Bij het starten van de ventilator: neem contact op met de dealer.



7. Touch Panel Introduction
7.1 LCD Touch Panel Controls

1. Press once to turn the unit ON/OFF.

2. Press to enter the settings menu.

3. Hold for 3 - 5 seconds to lock and unlock the screen.

4. Press the + or - to change the set temperature.

5. This will be displayed when there is a fault (Refer to Troubleshooting).

6. Displays the current water flow (L/min).

7. The status icons (7-15) will only appear on screen when the current function is
operating.

16.Turn on/off Circ(Open or close the water circulation pump).

7. Introductie van het touchscreen
7.1 Bediening van het lcd-touchscreen

1. Eenmaal indrukken om de unit AAN/UIT te zetten.

2. Indrukken om het instellingenmenu te openen.

3. 3-5 seconden ingedrukt houden om het scherm te vergrendelen of ontgrendelen.

4. Gebruik + of - om de ingestelde temperatuur te wijzigen.

5. Dit symbool verschijnt bij een storing (zie Problemen oplossen).

6. Toont de actuele waterstroom (L/min).

7. De statussymbolen 7-15 verschijnen alleen wanneer de betreffende functie actief is.

8. 16. Circ aan/uit: circulatiepomp openen of sluiten.



1. Click return button to enter the first interface.

2. Adjust the screen lock time: 0 min (close), max 5 min.

3. Adjust the screen sleep time: 0 min (close), max 5 min.

4. Adjust the screen brightness: min 10%, max 100%.

5. Adjust the Ozone working time interval: 0 min (close) and max to 5 min.

6. Long press to enter the WiFi function (connect Gizwits Smart   or Smart Life).

7. Adjust the button sound: ON/OFF.

8. Power-on automatic operation ON/OFF.

9. Temperature unit switching (° C/° F).

1. Druk op Terug om naar het beginscherm te gaan.

2. Vergrendeltijd scherm: 0 min (uit), maximaal 5 min.

3. Slaaptijd scherm: 0 min (uit), maximaal 5 min.

4. Helderheid scherm: minimaal 10%, maximaal 100%.

5. Werkinterval ozon: 0 min (uit), maximaal 5 min.

6. Lang indrukken voor wifi (verbinden met Gizwits Smart of Smart Life).

7. Knopgeluid: AAN/UIT.

8. Automatisch bedrijf na inschakelen: AAN/UIT.

9. Temperatuureenheid: °C/°F.



1. Turn on the chiller.

2. Click the settings key.

3. Press "Press for setting WiFi" for 3-5 seconds until the WiFi icon blinks.

4.Open the Gizwits Smart App on your phone.

5. Select add device.

6. Turn on your phone's WiFi connection and enter password.

7. Succeeded in adding a link, Enter the App control panel.

7.2 WiFi Discription7.2 Wifi-beschrijving
1. Schakel de koelunit in.

2. Druk op de instellingenknop.

3. Houd ‘Press for setting WiFi’ 3-5 seconden ingedrukt tot het wifi-symbool knippert.

4. Open de app Gizwits Smart op uw telefoon.

5. Kies Apparaat toevoegen.

6. Schakel wifi op uw telefoon in en voer het wachtwoord in.

7. Na een geslaagde koppeling opent u het bedieningspaneel in de app.





WARNING:
• Do not turn the chiller upside down.

• Do not use without filter element installed.

• Make sure there is more 100cm free space around the chiller.

• Working Temperature: 1° C-45° C.

• Storage Temperature: -20° C~55° C.

• Storage Relative Humidity: 20%~85%.

(Make sure that there is no water in the internal pipeline of the chiller)

1. Facility information.

2. Current Temperature.

3. Temperature adjustment (3-42° C/37-107° F).

4. Turn on/off (Turn ON/OFF the chiller).

5. Timing switch.

6. Adjust the Ozone working time interval: 0 min (close) and max to 5 min.

7. Water discharge.

8. Locking (Touch panel lock/unlock).

9. Turn on/off Circ (Open or close the water circulation pump).

10. Power-on automatic operation ON/OFF.

11. Temperature unit switching (℃ / ℉ ).

12. Water Switch.

7.3 Gizwits Smart Smart Interface Introductions7.3 Uitleg van de Gizwits Smart-interface
1. Apparaatinformatie.

2. Actuele temperatuur.

3. Temperatuurinstelling (3-42 °C / 37-107 °F).

4. Aan/uit (koelunit AAN/UIT).

5. Tijdschakelaar.

6. Werkinterval ozon: 0 min (uit), maximaal 5 min.

7. Water afvoeren.

8. Vergrendeling (touchscreen vergrendelen/ontgrendelen).

9. Circ aan/uit (circulatiepomp openen of sluiten).

10. Automatisch bedrijf na inschakelen AAN/UIT.

11. Temperatuureenheid °C/°F.

12. Waterschakelaar.

WAARSCHUWING:

•  Zet de koelunit niet ondersteboven.

•  Gebruik de unit niet zonder gemonteerd filterelement.

•  Houd rondom meer dan 100 cm vrije ruimte.

•  Bedrijfstemperatuur: 1-45 °C.

•  Opslagtemperatuur: -20 tot 55 °C.

•  Relatieve luchtvochtigheid bij opslag: 20-85%.

Zorg dat er geen water in de interne leidingen van de koelunit achterblijft.


